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MTB-3300

FEATURES

e Ultra bright 5300 lumen 50W 6500K COB LED

®  Hybrid - rechargeable and mains powered

. Takes up to 20V 6.0Ah batteries from Milwaukee, De Walt, Makita &
Metabo - 4 adaptors included

e  Supertough heavy duty nylon construction

e  Easy carry rubber grip handle

e 180° Rotating stand/base with holes for tripod/magnet

e  Secure battery compartment cover (note: larger 6Ah batteries may
need to be used without cover)

e  Automatic switch-over from mains to battery in the event of a power
failure (if a battery is installed) for added safety

e 2A USB PowerBank - works with any battery installed

e 4 xBattery level and charging indicators

e Comes with 5 metre heavy duty 24V 2.7A HO5RN-F power lead/
charger (includes UK, EU, US & AU adaptors)

e Unilite 14.8V 5.2Ah battery available to purchase separately (NOTE:
Only the Unilite battery can be charged via the lamp)

BATTERY Not included, bare tool
WEIGHT 1250g
DIMENSIONS W 238 x H 257 x D 181mm

LIGHT OPERATION

Press the On/Off circle switch on the back of the unit, keep pressing to get
the desired light output from the 4 dim settings as shown by the bottom
row of green lights.

Memory Switch - If left ON in any MODE for 5+ seconds, next press will turn
OFF. Next press ON will return to the last MODE used.

On/Off Switch

Power Lead Port

Powerbank Output

Battery Compartment
Cover
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umen
2750 53M 4H
umen
Low 1350 38 M 8 H
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NOTE: these runtimes are based on using the Unilite 14.8V 5.2Ah battery.
Runtimes with other batteries will vary.

BATTERY INSTALLATION

VERY IMPORTANT:- When changing a battery, NEVER lay the lamp face
down on the lens, instead rotate the light over 180-degrees on its stand so
it is facing upside down, and change the battery from that angle.

*WARNING* PLACING LAMP FACE DOWN IF THE LENS IS HOT WILL
CAUSE DAMAGE AND CAN CAUSE FIRE!

Always ensure you use the correct adaptor for the brand of power tool
battery you are using. Never force the wrong adaptor onto another brand
of battery. This will cause damage and voids any warranties.

The battery compartment cover provides IP65 dust & waterproofing,
however with some larger 6Ah batteries, the cover may not fit, so please
take note the waterproofing level will not be as high.

POWER LEAD

The 24V 2.7A power lead can power the MTB-5300 as a mains lamp without
any battery installed. The 25% green battery level light will illuminate as a
‘default’ but can be ignored.

This power lead will also provide power to the powerbank port to enable
other device charging whilst using the lamp, again without a battery
needing to be installed.

The power lead can also act as a charger - HOWEVER this is only possible
for the Unilite 14.8V 5.2Ah battery. This power lead will not charge any
other brand of battery. Other battery brands will need to be charged in the
usual way for that brand.

ADVICE & IMPORTANT INFORMATION!

¢ LEDs will become hot when switched on; do not touch and never place face down
on any surface - risk of fire! Even once the lamp has been switched off, DO NOT

lace face down as the LED/Lens will stay hot/warm for a while.

® Do not look directly at LED.

¢ Do not operate in direct sunlight or extreme temperature conditions (below -10°C
or above 40°C).

* Do not use the device if there is any visible damage.

® Take care when using the power lead, always check for any damage first. Only
use the power lead supplied with the lamp or damage may occur due to differing
voltages. Never remove the power lead from the mains power socket with wet
hands, and do not attempt to remove by pulling the cord, always grasp the plug

unit.

o Children under 12 years of age should only use the product under adult supervision.

* Do not open, disassemble “or attempt to modify the product; this will void the
warranty and can be dangerous. Improper use or modification is not covered under
the warranty.

® Take care not to let the lens come into contact with hard/sharp objects, damage/
scratches to the lenses will affect light outBut.

¢ This product is water resistant to TPX5 - DO NOT SUBMERGE. If the product has
been subjected to excessive moisture/water the Warranéy may be void.

® This product has a 1 year standard warrantK‘(or extended to 2'years once registered
online at WWW.UNILITE.CO.UK/WARRANTY) against manufacturing fadlts and
defects, commencinc? on the date you received your item. It does not cover normal
wear and tear, modifications, accCidental damage or poor maintenance. Unilite
warranties do not cover battery leaks or the use of incorrect batteries, power leads
and cables that can cause damage.

* Do not dispose of this device in normal household waste. It must be disposed of via
an authorised electrical appliance disposal centre or at your local waste disposal
unit.

* Please recycle packagin? responsib}y.

® Keep these instructions for future reference or for subsequent possessors.

GENERAL BATTERY ADVICE

e New rechargeable batteries will reach full performance after a few complete
charging and discharging cycles.

 To keéepthe rechargeablée batteries in optimum condition, they should be recharged
every 3-6 months, especially if not being used for a long period of time.

¢ Always fully charge batteries before storage.

* Always pratect lithium batteries from heat, intense sunlight, fire, water and moisture
- danger of explosion!

o If a battery is damaged, fluids can leak out. AVOID contact as this can lead to skin
irritation and/or burns. If skin contact occurs, rinse thoroughly with water. If irritation
FeArsists, seek medical advice. Seek immediate medical assistance if lithium battery

luid comes into contact with the eyes.
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MTB-3300

MERKMALE

e Ultrahelle 5300 Lumen 50W 6500K COB-LED

e Hybrid - wiederaufladbar und netzbetrieben

Nimmt bis zu 20 V 6,0 Ah-Batterien von Milwaukee, De Walt, Makita

und Metabo auf - 4 Adapter im Lieferumfang enthalten

Superrobuste Hochleistungs-Nylonkonstruktion

Leicht zu tragender Gummigriff

180° drehbarer Stander/Sockel mit Léchern fur Stativ/Magnet

Sichere Abdeckung des Batteriefachs (Hinweis: GroBere 6-Ah-

Batterien mussen moglicherweise ohne Abdeckung verwendet

werden.)

e Automatische Umschaltung von Netz auf Batterie bei Stromausfall (bei
eingebauter Batterie) fur zusétzliche Sicherheit

e 2AUSB PowerBank - funktioniert mit jedem installierten Akku

e 4 xBatteriestands- und Ladeanzeigen

e Wird mit einem 5 Meter langen robusten 24V 2,7A HO5RN-F
Stromkabel/Ladegerat geliefert (einschlieBlich UK-, EU-, US- und AU-
Adaptern)

. Der Unilite-Akku mit 14,8 V und 5,2 Ah ist separat erhaltlich (HINWEIS:
Nur der Unilite-Akku kann Uber die Lampe aufgeladen werden)

BATTERIE Nicht im Lieferumfang enthalten, reines Werkzeug
GEWICHT 1250g
ABMESSUNGEN B 238 x H 257 x T 181 mm

BEDIENUNG DES LICHTS

Driicken Sie den Ein-/Aus-Kreisschalter auf der Rickseite des Geréts
und halten Sie ihn gedriickt, um die gewiinschte Lichtleistung aus den 4
Dimmeinstellungen zu erhalten, wie durch die untere Reihe griner Lichter
angezeigt.

Speicherschalter - Wenn er in einem MODUS lédnger als 5 Sekunden
eingeschaltet bleibt, wird er beim néchsten Driicken ausgeschaltet.
Wenn Sie anschlieBend ON driicken, kehren Sie zum zuletzt verwendeten
MODUS zuriick.

Ein / Aus Schalter

ovRiTE

Stromkabelanschluss g -

Powerbank-Ausgang s

Batteriefachabdeckung

tiii\millilihisisi;?‘ :
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HINWEIS: Diese Laufzeiten basieren auf der Verwendung des Unilite 14,8 V
5,2 Ah-Akkus. Die Laufzeiten mit anderen Batterien kdnnen variieren.

BATTERIEINSTALLATION

SEHR WICHTIG: Wenn Sie eine Batterie wechseln, legen Sie die Lampe
NIEMALS mit der Vorderseite nach unten auf die Linse, sondern drehen Sie
die Leuchte auf ihrem Stinder um mehr als 180 Grad, so dass sie auf den
Kopf gestellt ist, und wechseln Sie die Batterie aus diesem Winkel.

*WARNUNG* Wenn Sie die Lampe mit der Vorderseite nach unten
platzieren, wenn die Linse heil3 ist, kann dies zu Schéden fihren und zu
Brénden flihren!

Stellen Sie immer sicher, dass Sie den richtigen Adapter fir die Marke des
von lhnen verwendeten Elektrowerkzeugakkus verwenden. Setzen Sie
niemals den falschen Adapter mit Gewalt'auf eine Batterie einer anderen
Marke ein. Dies fihrt zu Schaden und zum Erléschen jeglicher Garantien.

Die Batteriefachabdeckung bietet IP65-Staub- und Wasserdichtigkeit.
Bei einigen groBeren 6-Ah-Batterien c,oass‘c die Abdeckung jedoct
maoglicherweise nicht. Bitte beachten Sie daher, dass die Wasserdichtigkeit
nicht so hoch ist.

STROMKABEL

Das  24-V-2,7-A-Stromkabel kann die  MTB-5300 als Netzlampe
betreiben, ohne dass eine Batterie installiert sein muss. Die 25 % griine
Battgrlestandsanzelge leuchtet standardmaBig auf, kann aber ignoriert
werden.

Dieses Stromkabel versorgt auch den Powerbank-Anschluss mit Strom,
sodass andere Gerate wahrend der Verwendung der Lampe aufgeladen
werden kdnnen, ohne dass eine Batterie installiert werden muss.

Das Stromkabel kann auch als Ladegerét dienen - dies ist jedoch nur fiir
den Unilite 14,8V 5,2Ah Akku mo? ich. Mit diesem Stromkabel konnen
keine Akkus anderer Marken aufgeladen werden. Andere Batteriemarken
mussen auf die fir diese Marke Ubliche Weise aufgeladen werden.

HINWEISE & WICHTIGE INFORMATIONEN! o
¢ LEDs werden beim Einschalten heif3; Beriihren Sie es nicht und Ie?en Sie es niemals
mit der Vorderseite nach unten auf eine Oberflache - es besteht Brandgefahr!
Auch wenn die Lampe ausgeschaltet ist, Iewn Sie sie NICHT mit der Vorderseite
nach unten ab, da die LED/Linse noch eine Weile hei3/warm bleibt.
Schauen Sie nicht direkt in die LED. )
Nicht bei direkter Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturbedingungen
%Jnter-10°C oder Uber 40 °C) betreibén. . )
enutzen Sie das Gerat nicht, wenn sichtbare Schaden vorhanden sind. .
Gehen Sie bei der Verwendung des Stromkabels vorsichtig vor und tberprifen
Sie es immer zuerst auf Beschadigungen. Verwenden Sie nur das mit der Lampe
elieferte Netzkabel, da es sonst zu Schaden durch unterschiedliche Spannungen
ommen kann. Ziehen Sie das Netzkabel niemals mit nassen Handen aus der
Netzsteckdose und versuchen Sie nicht, es durch Ziehen am Kabel zu entfernen.
Fassen Sie es immer am Stecker an. . .
Kinder unter 12 Jahren sollten das Produkt nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden.
Offnen Sie das Produkt nicht, zerlegen Sie es nicht und versuchen Sie nicht, es zu
modifizieren. Dies fihrt zum Erloschen der Garantie und kann gefahrlich sein. Eine
unsachgemaBe Verwendung oder Anderung fallt nicht unter die Garantie.
Achten”Sie darauf, dass das Objektiv nicht mit harten/scharfen Gegenstanden
in Kontakt kommt, da Beschadigungen/Kratzer an den Linsen die Lichtleistung
beeintrachtigen.. T .
Dieses Produkt ist wasserbestandig gemaB IPX5 - NICHT EINTAUCHEN. Wenn
das Produkt UbermaBiger Feuchtigkeit/Wasser ausgesetzt wurde, erlischt
moglicherweise die Garantie. . . . .
Furdieses Produktgllt eine 1-jahrige Standardq/avrantle oder eine Verla\?v%erun%auf
Jahre nach der Online-Registrierung unter WWW.UNILITE.CO.UK/WARRANTY)
%egen Herstellungsfehler und -mangéel, beginnend mit dem Datum, an dem Sie
ren Artikel erhalten haben. Sie deckt nicht den normalen Verschleil3, Anderungen,
Unfallschaden oder mangelhafte Wartung ab. Die Unilite-Garantie erstreckt
sich nicht auf auslaufende Batterien oder die Verwendung falscher Batterien,
Stromkabel und Kabel, die Schaden verursachen kénnen, -
Entsorgen Sie dieses Gerat nicht jm normalen Hausmdll. Die AEntsoE?ung muss
Uber éine autorisierte Elektrogerate-Entsorgungsstelle oder tber die ortliche
Abfallentsorgungsstelle erfolgen.
* Bitte recyceln Sié die Verpackung verantwortungsvoll. . .
3 Eewtahren fSue diese Anleitung”zum spéateren Nachschlagen oder fir spétere
esitzer auf.

ALLGEMEINE BATTERIEHINWEISE o .

® Neue Akkus erreichen nach einigen vollstdndigen Lade- und Entladezyklen ihre
volle Leistung. . .

e Um die Akkus jn optimalem Zustand zu halten, sollten sie alle 3-6 Monate
aufgeladen werden, insbesondere bei langerer Nichtbenutzung.

e | aden Sie die Akkus vor der Lagerung|mmervo|lstand|sg auf. 7.
e Schitzen Sie Lithiumbatterien Stets vor Hitze, starker Sonneneinstrahlung, Feuer,
Wasser und Feuchtig e|t—E'>gp'05|Qnsg1<ea rloo ) .
e Wenn eine Batterie beschadigt ist, kann Flussigkeit austreten. Vermeiden Sie
Kontakt, da dies zu Hautreizungen und/oder Vérbrennungen fihren kann. Bei
Hautkontakt grundlich_mit Wasser abspulen. Bei anhaltender Reizung, arztlichen
Rat einholen.”"Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Lithiumbatterieflussigkeit in

die Augen gelangt.

w f in » ©
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MTB-3300

CARACTERISTIQUES

e  LED COB ultra lumineuse de 5300 lumens 50W 6500K

e Hybride - rechargeable et alimenté sur secteur

Prend jusqu'a 20V 6.0Ah batteries de Milwaukee, De Walt, Makita &

Metabo - 4 adaptateurs inclus

Construction en nylon tres résistant

Poignée en caoutchouc facile a transporter

Support/base rotatif & 180° avec trous pour trépied/aimant

Couvercle sécurisé du compartiment des piles (remarque : des piles

plus grandes de 6 Ah peuvent devoir étre utilisées sans couvercle)

e Commutation automatique du secteur a la batterie en cas de panne
de courant (si une batterie est installée) pour plus de sécurité

e 2A USB PowerBank - fonctionne avec n'importe quelle batterie
installée

e 4 xindicateurs de niveau de batterie et de charge

e Livré avec un céble dalimentation/chargeur robuste 24 V 2,7 A
HO5RN-F de 5 meétres (comprend des adaptateurs UK, EU, US et AU)

. Batterie Unilite 14,8 V 5,2 Ah disponible a l'achat séparément
(REMARQUE : seule la batterie Unilite peut étre chargée via la lampe)

BATTERIE Non incluse, outil seul
POIDS 1250g
DIMENSIONS L 238 x H 257 x P 181 mm

FONCTIONNEMENT DE LA LUMIERE

Appuyez sur l'interrupteur circulaire Marche/Arrét a l'arriére de l'appareil,
continuez d'appuyer pour obtenir la puissance lumineuse souhaitée
a partir des 4 réglages de luminosité, comme indiqué par la rangée
inférieure de voyants verts.

Commutateur de mémoire - S'il est laissé sur ON dans n'importe quel
MODE pendant plus de 5 secondes, la prochaine pression s‘éteindra.
Appuyez ensuite sur ON pour revenir au dernier MODE utilisé.

Bouton ON / OFF

Port de cable
d’alimentation

Sortie Powerbank

Couvercle du
compartiment de la
batterie
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HAUT >300 95 M 25H
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2750 53M 4H
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1350 38 M 8 H
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650 22 M 16 H
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REMARQUE : ces autonomies sont basées sur |'utilisation de la batterie Unilite
14,8V 5,2 Ah. Les durées d'exécution avec d'autres batteries varient.

MISE EN PLACE DE LA BATTERIE )

TRES IMPORTANT : lors du changement d’une F:/e, ne posez JAMAIS
la lampe face vers le bas sur l'objectif, faites plutét pivoter la lumiére
a 180 degrés sur son support de maniere a ce qu'elle soit & l'envers et
changez la pile sous cet angle.

*AVERTISSEMENT* PLACER LA LAMPE VERS LE BAS SI LA LENTILLE
F/\?EE%I/_DM?I:UPE CAUSERA DES DOMMAGES ET PEUT PROVOQUER UN

Assurez-vous toujours d'utiliser le bon adaptateur pour la marque de
batterie de 'outil électrique que vous utilisez. Ne forcez jamais le mauvais
adaptateur sur une autre marque de batterie. Cela causera des dommages
et annulera toute garantie.

Le couvercle du compartiment de la batterie offre une protection contre
la poussiére et I'étanchéité IP65, mais avec certaines batteries 6Ah plus
grandes, le couvercle peut ne pas convenir, veuillez donc noter que le
niveau d'étanchéité ne sera pas aussi élevé.

CABLE D’ALIMENTATION

Le cable d'alimentation 24V 2.7A peut alimenter le MTB-5300 en tant que
lampe secteur sans aucune batterie installée. Le voyant vert de niveau de
batterie de 25 % s'allume par défaut, mais peut étre’ignoré.

Ce cordon d'alimentation fournira également de I'énergie au port de la

anque d'alimentation pour permettre a d'autres appareils de se charger
tout en utilisant la lampe, encore une fois sans qu'une batterie ait besoin
d'étre installée.

Le cordon d'alimentation peut également servir de chargeur- CEPENDANT,
cela n'est possible que pour la batterie Unilite 14,8 V'5,2 Ah. Ce cordon
d'alimentation ne chargera aucune autre marque de batterie. Les autres
marques de batteries devront étre chargées de la maniére habituelle pour
cette marque.

CONSEILS & INFORMATIONS IMPORTANTES !
¢ Les LED deviennent chaudes lorsqu'elles sont allumées ; ne touchez pas et ne
lacez jamais face vers le bas sur une surface - risque d'incendie ! Méme une fois
a lampe éteinte, NE LA PLACEZ PAS face vers le bas car la LED/lentille restera
chaude/chaude pendant un certain temps.

¢ Ne regardez pas directement la LED. . 3 R

* Ne pas utiliser en plein soleil ou dans des conditions de températures extrémes
&nferieures a-10°C ou supérieures a 40°C).

* N'utilisez pas I'appareil s'il présente des dommages visibles. o .

e Faites attention lorsque vous utilisez le cable” d'alimentation, vérifiez toujours

abord qu'il n‘est pas endommagé. N'utilisez que le cordon d'alimentation
fourni avec la lampe ou des dommages peuvent survenir en raison de tensions
différentes. Ne débranchez jamais le cordon d'alimentation de la prise secteur avec
les mains mouillées et n‘essayez pas de le retirer en tirant sur le cordon, saisissez
toujours la fiche. ) B ) )

* Les'enfants de moins de 12 ans ne doivent utiliser le produit que sous la surveillance

un adulte.

* Ne pas ouvrir, démonter ou tenter de modifier le produit ; cela annulera la garantie
et peut étre dangereux. Une mauvaise utilisation ou modification n'est pas couverte
8a_r |a garantie. ) . )

¢ Veilleza ne pas laisser la lentille entrer en contact avec des objets durs/pointus, des
dommages/rayures aux lentilles affecteront le rendement lumineux.

o Ce produit est résistant a I'eau selon IPX5 - NE PAS IMMERGER. Si le produit a été
soumis a une humidité/eau excessive, la garantie peut étre annulée.

® Ce produit bénéficie d’unevgarantle standard de 1 an (ou étendue a 2 ans une
fois enregistré en ligne sur WWW.UNILITE.CO.UK/WARRANTY) contre les défauts
de fabrication et les défauts, a compter de la date a laquelle vous avez recu votre
article. Elle ne couvre pas l'usure normale, les modifications, les dommages
accidentels ou le mauvais entretien. Les garanties Unilite ne couvrent pas les fuites
de piles ou I'utilisation de piles, de cables d'alimentation et de cébles inappropriés
qui peuvent causer des dommages. . o

* Ne jetez pas cet appareil avec les ordures ménagéres normales. Il doit étre éliminé
par l'intermédiaire d'un centre d'élimination d'appareils électriques agréé ou
aupres de votre déchetterie locale. .

e Veuillez recycler les emballages de maniére responsable, -

¢ Conservez Ces instructions pour référence future ou pour les possesseurs ultérieurs.

CONSEILS GENERAUX SUR LA BATTERIE ) R

* Les piles rechargeables neuves atteindront leur pleine performance aprés quelques
cycles complets'de charge et de décharge. - ] )

® Pour conserver les piles rechargeables dans des conditions optimales, elles doivent
étre rechargées tous les 3 a 6 mois, surtout si elles ne sont pas utilisées pendant
une longue période. .

® Chargez toujours comgletement les batteries avant de lesranger. =~

® Protégez toujours les batteries au lithium de la chaleur, de |a lumiére intense du
soleil; du feu; de 'eau et de I'numidité - danger d’explosion |,

® Si une batterie est endommagée, des liquides peuvent fuir. EVITER tout contact

car cela peut entrainer une ifritation de la_peau et/ou des brilures. En cas de

contact avec la peau, rincer abondamment a l'eau. Si l'irritation persiste, consulter

un médecin. Consultez immédiatement un médecin si le liquide de la batterie au

lithium entre en contact avec les yeux.
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MTB-3300

CARATTERISTICHE

e LED COB ultra luminoso da 5300 lumen 50W 6500K

e lbrido - ricaricabile e alimentato dalla rete

Accetta fino a 20V 6.0Ah batterie Milwaukee, De Walt, Makita e

Metabo - 4 adattatori inclusi

Costruzione in nylon super resistente e resistente

Impugnatura in gomma facile da trasportare

Supporto/base girevole a 180° con fori per treppiede/magnete

Fissare il coperchio del vano batteria (nota: potrebbe essere

necessario utilizzare batterie da 6 Ah piu grandi senza coperchio)

e  Commutazione automatica dalla rete alla batteria in caso di
interruzione di corrente (se & installata una batteria) per una maggiore
sicurezza

e 2AUSB PowerBank - funziona con qualsiasi batteria installata

e 4indicatori dilivello della batteria e di carica

e Viene fornito con cavo di alimentazione/caricabatterie HOSRN-F da 24
V 2,7 A per impieghi gravosi da 5 metri (include adattatori per Regno
Unito, UE, Stati Uniti e Australia)

e Batteria Unilite 14,8 V 5,2 Ah disponibile per 'acquisto separatamente
(NOTA: solo la batteria Unilite pud essere caricata tramite la lampada)

BATTERIA Non inclusa, strumento nudo
PESO 1250g
DIMENSIONI L 238 x A 257 x P 181 mm

FUNZIONAMENTO DELLA LUCE

Premere l'interruttore circolare On/Off sul retro dell’'unita, continuare a
premere per ottenere I'emissione luminosa desiderata dalle 4 impostazioni
di luminosita come mostrato dalla fila inferiore di luci verdi.

Memory Switch - Se lasciato su ON in qualsiasi MODALITA per piu di 5
secondi, la pressione successiva si spegnera. La successiva pressione di
ON fara tornare all'ultima MODALITA utilizzata.

Interruttore acceso/
spento

Porta del cavo di
alimentazione

Uscita Powerbank

Coperchio del vano
batteria
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NOTA: questi tempi di autonomia si basano sull'utilizzo della batteria Unilite
14,8V 5,2 Ah. L'autonomia con altre batterie puo variare.

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA

MOLTO IMPORTANTE:- Quando si cambia una batteria, non appoggiare
MAI la lampada a faccia in giu sull'obiettivo, ruotare invece la luce di oltre
180 gradi sul suo supporto in modo che sia rivolta verso il basso e sostituire
la batteria da quell'angolazione.

*ATTENZIONE* POSIZIONANDO LA LAMPADA RIVOLTA VERSO IL BASSO
SE L'OBIETTIVO E CALDO CAUSERA DANNI E PUO CAUSARE INCENDIO!

Assicurarsi sempre di utilizzare I'adattatore corretto per la marca della
batteria dell'utensile elettrico che si sta utilizzando. Non forzare mai
I'adattatore sbagliato su un‘altra marca di batteria. Cid causera danni e
annullera qualsiasi garanzia.

Il coperchio del vano batteria fornisce protezione IP65 contro polvere
e impermeabilita, tuttavia con alcune batterie da 6 Ah piu %randi, il
coperchio potrebbe non adattarsi, quindi tieni presente che il livello di
impermeabilita non sara cosi elevato.

CAVO DI ALIMENTAZIONE

Il cavo di alimentazione da 24 V 2,7 A puo alimentare I'MTB-5300 come
una lampada di rete senza alcuna batteria installata. La spia del livello
della batteria verde al 25% si illuminera come “predefinito” ma pud essere
ignorata.

Questo cavo di alimentazione fornira anche alimentazione alla porta del
powerbank per consentire la ricarica di altri dispositivi durante ['utilizzo
della lampada, sempre senza che sia necessario installare una batteria.

Il cavo di alimentazione pud anche fungere da caricabatterie, TUTTAVIA
questo e possibile solo per la batteria Unilite 14,8 V 5,2 Ah. Questo cavo di
alimentazione non carica batterie di altre marche. Altre marche di batterie
dovranno essere caricate nel solito modo per quella marca.

CONSIGLI E INFORMAZIONI IMPORTANTI!

¢ | LED si surriscaldano quando sono accesi; non toccare e non appoggiare mai a
faccia in giti su nessuna superficie - rischio di incendio! Anche dopo che Ta lampada
& stata spenta, NON posizionarla a faccia in giti poiché il LED/lente rimarra caldo/
caldo per un po'. )

* Non guardare direttamente il LED.

* Non utilizzare alla luce diretta del sole o in condizioni di temperatura estreme
&nferiori a-10°C o superiori a 40°C).

* Non utilizzare il dispositivo in presenza di danni visibili.

® Prestare attenzione quando si utilizza il cavo di alimentazione, verificare sempre
prima eventuali danni. Utilizzare solo il cavo di alimentazione fornito con lalampada
o potrebbero verificarsi danni a causa di tensioni diverse. Non rimuovere mai il
cavo di alimentazione dalla presa di corrente con le mani bagnate e non tentare di
rimuoverlo tirando il cavo, afferrare sempre la spina.

e | bambini di eta inferiore a 12 anni devono utilizzare il prodotto solo sotto la
supervisione di un adulto. ) » . .

* Non aprire, smontare o tentare di modificare il prodotto; questo annullera la
garanna e puo essere pericoloso. L'uso improprio o la modifica non sono coperti

alla garanzia.

e Fare attenzione a non lasciare che l'obiettivo entri in contatto con oggetti duri/
appuntiti, danni/graffi alle lenti influiranno sull'emissione luminosa. K

¢ Questo prodotto e resistente all'acqua IPX5 - NON IMMERGERE. Se il prodotto &
stato esposto a umidita/acqua eccessive, la garanzia potrebb

® Questo prodotto ha una garanzia standard™di 1 anno (o estesa a 2 anni dopo la
registrazione online su W.UNILITE.CO.UK/WARRANTY) contro vizi e difetti di
abbricazione, a partire dalla data di ricezione dell‘articolo, Non copre la normale
usura, le modifiche, i danni accidentali o |a cattiva manutenzione. Le garanzie Unilite
non coprono le perdite della batteria o |'uso di batterie, cavi di aliméntazione e cavi
non corretti che possono causare danni. )

¢ Non smaltire questo dispositivo con i normali rifiuti domestici, Deve essere smaltito
tramite un centro di smaltimento di apparecchi elettrici autorizzato o presso I'unita
locale di smaltimento dei rifiuti,

e Si prega diriciclare 'imballaggio in modo responsabile. . .

¢ Conservare queste istruzioni per consultazioni future o per successivi possessori.

CONSIGLI GENERALI SULLA BATTERIA

® Le nuove batterie ricaricabili raggiungeranno le massime prestazioni dopo alcuni
cicli completi di carica e scarica:

e Per mantenere le batterie ricaricabili in condizioni ottimali, & opportuno ricaricarle
ogni 3-6 mesi, soprattutto se non vengono utilizzate per un Jungo periodo ditempo.

e Caricare sempre completamente |e batterie prima di riporle.

. Prote%gere s_emlpre le batterie al litio da calore, luce solare intensa, fuoco, acqua e
umidita - pericolo di esplosione!

® Se una batteria & danneggiata, i liquidi possono fuoriuscire. EVITARE il contatto in
quanto cid pud causare’ifritazioni cutanee e/o ustioni. In caso di contatto con la
pelle, sciacquare abbondantemente con acqua. Se l'irritazione persiste, consultare
un medico. Richiedere assistenza medica immediata se il liquido della batteria al
litio viene a contatto con gli occhi.

e essere annullata.

in > ©
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CARACTERISTICAS

e Ultrabrillante 5300 l[tmenes 50W 6500K COB LED

e  Hibrido: recargable y alimentado por la red

Acepta baterias de hasta 20 V 6,0 Ah de Milwaukee, De Walt, Makita y

Metabo; se incluyen 4 adaptadores

Construccidn de nailon muy resistente y resistente.

Asa de agarre de goma facil de transportar

Base/soporte giratorio de 180° con orificios para tripode/iméan

Asegure la tapa del compartimento de la bateria (nota: es posible que

sea necesario usar baterias mas grandes de 6 Ah sin tapa)

e Conmutacién automética de la red eléctrica a la bateria en caso de
corte de energia (si hay una bateria instalada) para mayor seguridad

e 2AUSB PowerBank - funciona con cualquier bateria instalada

e 4indicadores de cargay nivel de bateria

e Viene con cable de alimentacidon/cargador HO5RN-F de 5 metros
de alta resistencia de 24 V 2,7 A (incluye adaptadores para el Reino
Unido, la UE, EE. UU. y Australia)

e  Bateria Unilite de 14,8 V y 5,2 Ah disponible para comprar por
separado (NOTA: solo la bateria Unilite se puede cargar a través de
la ldmpara)

BATERIA No incluida, herramienta desnuda
PESO 1250g
DIMENSIONES AN 238 x AL 257 x P 181 mm

FUNCIONAMIENTO DE LA LUZ

Presione el interruptor circular de encendido/apagado en la parte
posterior de la unidad, siga presionando para obtener la salida de luz
deseada de las 4 configuraciones de atenuacién, como se muestra en la
fila inferior de luces verdes.

Interruptor de memoria: si se deja ENCENDIDO en cualquier MODO
durante mas de 5 segundos, la préxima vez que se presione se APAGARA.
A continuacién, pulse ON para volver al dltimo MODO utilizado.

Interruptor encendido /
apagado

Puerto de cable de
alimentacién

Salida del banco de
energia

Tapa del compartimento
de la bateria

WWW.UNILITE.CO.UK

YY)

ANSI FL1 Estandar D & @
(2300 95 M 2.5H
umenes
(2750 53M 4H
umenes
(1350 38 M 8 H
umenes

ECO - 800 22 M 16 H

umenes

NOTA: estos tiempos de funcionamiento se basan en el uso de la bateria Unilite
de 14,8 Vy 5,2 Ah. Los tiempos de ejecucién con otras baterias variaran.

INSTALACION DE LA BATERIA

MUY IMPORTANTE: cuando cambie una bateria, NUNCA coloque la
lampara boca abajo sobre la lente, en su lugar, gire la luz 180 grados en su
soporte para que quede boca abajo y camgie la bateria desde ese dngulo.

*ADVERTENCIA* ;COLOCAR LA LAMPARA BOCA ABAJO SI LA LENTE
ESTA CALIENTE CAUSARA DANOS Y PUEDE PROVOCAR INCENDIOS!

Siempre asegurese de usar el adaptador correcto para la marca de la
bateria de la herramienta eléctrica que estd usando. Nunca fuerce el
adaptador incorrecto en otra marca de bateria. Esto causard dafios y
anulara cualquier garantia.

La tapa del compartimento de la bateria proporciona resistencia al agua
y al polvo IP65; sin embargo, con algunas baterias mas grandes de 6 Ah,
es posible que la tapa no encaje, asi que tenga en cuenta que el nivel de
impermeabilizacidn no serd tan alto.

CABLE DE ALIMENTACION

El cable de alimentacién de 24V 2,7 A puede alimentar la MTB-5300 como
una ldmpara de red sin bateria instalada. La luz verde de nivel de bateria
del 25 % se iluminard como “predeterminada’, pero se puede ignorar.

Este cable de alimentacién también proporcionaré energia al puerto del
banco de energia para permitir que otro dispositivo se cargue mientras
usa la ldmpara, nuevamente sin necesidad de instalar una bateria.

El cable de alimentacién también puede actuar como cargador; SIN
EMBARGO, esto solo es posible para la bateria Unilite 14.8V 5.2Ah. Este
cable de alimentacién no cargarad ninguna otra marca de bateria. Otras
marcas de baterias deberan cargarse de la forma habitual para esa marca.

iCONSEJOS E INFORMACION IMPORTANTE!

¢ Los LED se calentaran cuando se enciendan; no toque ni coloque nunca boca abajo
sobre ninguna superficie: jriesgo de incendio! Incluso una vez que la lampara
haP(a sido apagada, NO la coloque boca abajo ya que el LED/Lente permanecera
caliente/tibio por un tiempo.

* No mire directamente al LED. o

* No lo opere bajo la luz solar directa o en condiciones de temperatura extrema (por
debajo de -10 °C o por encima de 40 °C).

* No utilice el dispositivo si ha)éalg(m dafo visible. . . )

® Tenga cuidado al usar el cable™de alimentacion, compruebe siempre primero si
hayalgin dafo. Utilice inicamente el cable de alimentacion suministrado con la
lampara o se pueden producir danos debido a los diferentes voltajes. Nunca retire
el cable de alimentacién de la toma de corriente con las manos mojadas, y no
intente quitar tirando del cable, sujete siempre la unidad de enchufe. o

® Los rgilﬁlos menores de 12 afios solo deben usar el producto bajo la supervisién de
un adulto.

* No abra, desmonte ni intente modificar el producto; esto anulard la garantia y
Puede stgr peligroso. El uso inadecuado o la modificacién no estan cubiertos por
a garantia.

. Te%ga cuidado_de no dejar que la lente entre en contacto con objetos duros/
afilados, los dafios/rasgufios en las lentes afectaran la salida de luz.

® Este producto es resistente al a[qua seguin IPX5. NO LO SUMERJA. Si el producto
ha estado expuesto a humedad/agua excesiva, la garantia puede quedar anulada.

o Este {)roducto tiene una garantia éstandar de 1 afo (o ampliada a 2 afos una vez
registrado en linea en W W.UNILITE.CO.UK(W,ARRAN:I'Y? contra fallas ¥ defectos
de'fabricacion, aAfpamAr de la fecha en que recibi¢ su articulo. No cubre el desgaste
normal, las modificaciones, los dafios accidentales o el mantenimiento deficiente.
Las garantias de Unilite no cubren fugas de bateria o el uso de baterias, cables de
alimentacion y cables incorrectos qué puedan causar dafos. o

* No deseche éste dispositivo con la basura doméstica normal. Debe eliminarse a
través de un centro de eliminacion de electrodomésticos autorizado o en su unidad
de eliminacién de residuos local,

e Por favor, recicle los envases de forma responsable. )

¢ Guarde estas instrucciones para referencia futura o para posteriores poseedores.

CONSEJOS GENERALES SOBRE LA BATERIA

¢ Las baterias recargables nuevas alcanzaran su maximo rendimiento después de
algunos ciclos completos de car%a y descarga. o

e Para mantener las pilas recargables en éptimas condiciones, se deben recargar
cada 3-6 meses, especialmente si no se van a utilizar durante un largo periodode
tiempo.

3 Siem%repargue completamente |as baterfas antes de guardarlas.

 Proteja siempre las baterias de litio del calor, la luz solar intensa, el fuego, el agua y
la humedad: jpeligro de explosion!

® Si una bateria estd dafiada, los liquidos pueden derramarse. EVITE el contacto, ya
que esto puede provocar irritacion de |a piel y/o quemaduras. Si ocurre contacto
con la piel, enjuague bien con agua. Si la irritacion continta, consulte a un médico.
Busque asistencia_ médica inmediata si el liquido de la bateria de litio entra en
contacto con los ojos.
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MTB-3300

CECHY

e Ultra jasna dioda COB o mocy 5300 lumendw i mocy 50 W 6500 K

e Hybrydowy - tadowalny i zasilany z sieci

. taduje akumulatory 20 V 6,0 Ah od Milwaukee, De Walt, Makita i

Metabo - w zestawie 4 adaptery

Super wytrzymata nylonowa konstrukcja o duzej wytrzymatosci

tatwy do przenoszenia gumowy uchwyt

Obrotowy stojak/podstawa 180° z otworami na statyw/magnes

Bezpieczna pokrywa komory baterii (uwaga: wieksze akumulatory 6Ah

moga wymagacd uzycia bez pokrywy)

e Automatyczne przetaczanie z sieci na akumulator w przypadku
awarii zasilania (jesli zainstalowano akumulator) dla zwiekszenia
bezpieczenstwa

e  2A USB PowerBank - dziata z kazda zainstalowang bateriag

e 4 xwskazniki poziomu baterii i fadowania

e W zestawie 5-metrowy wytrzymaty przewdd zasilajgcy/tadowarka 24 V
2,7 AHO5RN-F (zawiera adaptery z Wielkiej Brytanii, UE, USA i Australii)

e Akumulator Unilite 14,8 V 5,2 Ah do kupienia osobno (UWAGA: Tylko
akumulator Unilite mozna tadowa¢ za pomoca lampy)

BATERIA Brak w zestawie, samo narzedzie
WAGA 1250g
WYMIARY szer. 238 x wys. 257 x gt. 181 mm

OBSLUGA SWIATLA

Nacisnij okragty przetacznik wigczania/wytaczania z tytu urzadzenia,
naciskaj dalej, aby uzyskac¢ zadang moc $wiatta z 4 ustawien przyciemnienia,
jak pokazano w dolnym rzedzie zielonych $wiatet.

Przetacznik pamieci - jesli pozostanie wigczony w jakimkolwiek TRYBIE
przez ponad 5 sekund, nastepne nacis$niecie wytaczy. Kolejne nacisniecie
ON spowoduje powrdt do ostatnio uzywanego TRYBU.

Przetacznik wiacz /
wylacz

Port przewodu
zasilajacego

Wyjscie Powerbanku

Pokrywa komory baterii

WWW.UNILITE.CO.UK

YY)
ANSI FL1 Standard D & @
WYSOKI >300 95 M 2.5H
umen
2750 53M 4H
umen
1350 38 M 8 H
umen
650 22 M 16 H
umen

UWAGA: te czasy pracy sa oparte na akumulatorze Unilite 14,8 V 5,2 Ah.
Czasy pracy z innymi akumulatorami beda sie réznic.

MONTAZ BATERII

BARDZO WAZNE: - Podczas wymiany baterii NIGDY nie ktadz lampy
przedniag strong do dotu na soczewce, zamiast tego obré¢ lampe o 180
stopni na podstawie, tak aby byta skierowana do gdry nogami, i wymien
baterie pod tym katem.

*OSTRZEZENIE* UMIESZCZENIE LAMPY SKIEROWANA DO DOkU, JESLI
SOCZEWKA JEST GORACA, MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE |
MOZE SPOWODOWAC POZAR!

Zawsze upewnij sie, ze uzywasz wtasciwego adaptera dla marki uzywanego
akumulatora elektronarzedzia. Nigdy nie uzywaj niewtasciwego adaptera
do baterii innej marki. Spowoduje to uszkodzenie i uniewaznienie
wszelkich gwarancji.

Pokrywa komory baterii zapewnia pyloszczelno$¢ i wodoodpornosc IP65,
jednak w przypadku niektérych wiekszych akumulatoréw 6Ah pokrywa
moze nie pasowaé, wiec nalezy pamietac, ze poziom wodoodpornosci nie
bedzie tak wysoki.

PRZEWOD ZASILAJACY

Przewdd zasilajgcy 24V 2,7 A moze zasilaé MTB-5300 jako lampe sieciowa
bez zainstalowanej baterii. Zielona kontrolka poziomu natadowania baterii
25% bedzie swiecic jako ,domyslnie”, ale mozna jg zignorowac.

Ten przewdd zasilajgcy zapewni réwniez zasilanie portu powerbanku, aby
umozliwi¢ tadowanie innego urzadzenia podczas korzystania z lampy,
ponownie bez koniecznosci instalowania baterii.

Przewdd zasilajgcy moze réwniez petnié funkcje fadowarki - JEDNAK jest to
mozliwe tylko dla akumulatora Unilite 14,8V 5,2Ah. Ten przewdd zasilajgcy
nie taduje akumulatoréw innych marek. Baterie innych marek beda musiaty
by¢ tadowane w zwykty sposéb dla tej marki.

PORADY | WAZNE INFORMACJE!

 Diody LED nagrzewaija si¢ po wigczeniu; nie dotykaj i nig(li\}/ nie ktadz zakryta na zadnej
powierzchni - ryzyko pozaru! Nawet po wytaczeniu lampy NIE NALEZY ktasc jej ekranem
do dotu, poniewaz dioda LED/soczewka pozostang gorgce/ciepte przez jakis czas.

* Nie patrz bezposrednio na diode LED.

® Nie uzywaj urzadzenia w bezgos’redmm Swietle stfonecznym lub w ekstremalnych
temperaturach (ponizej -10°C lub powyzej 40°C).

* Nie uzywaj urzgdzenia, jesli ma widoczne uszkodzenia.

® Zachowaj ‘ostrozno$¢ podczas korzystania z przewodu zasilaj?cego, zawsze najpierw
sprawdz, czy nie jest uszkodzony. Uzywaj wytacznie przewodu zasilajgcego dostarczonego
z lampa, w’ przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia z powodu réznych napiec.
Nigdy nie odfaczaj przewodu zasilajacego od gniazda sieciowego mokrymi rekoma'i nie
Brobuj odtaczac go ciggnac za przewdd, zawsze chwytaj za wtyczke.

. dzieci}{ ponizej 12 roku Zycia powinny uzywa¢ produktu wytacznie pod nadzorem osoby

orostej.

* Nie othieraj, nie demontuj ani nie prébuj modyfikowaé produktu; spowoduje to utrate
gwarancji i moze by¢ niebezpieczne. Niewtasciwe uzycie lub modyfikacja nie sg objeté

warancja.

. Waiaé', ngy obiektyw nie stykat sie z twardymi/ostrymi przedmiotami, poniewaz
uszkodzenia/zarysowania soczewek bedg miaty wptyw nastrumien swietlny.

¢ Ten produkt jest wodoodporny zgodnie z [PX5 - NIE ZANURZAC. Jesli produkt zostat
wystawiony na dziatanie nadmiernej wilgoci/wody, gwarancja moze zosta¢ uniewazniona.

e Ten produkt posiada roczng standardow Ewaranc' (lub_przedtuzong do 2 lat po
rejestracji. online na stronie WWW.UNILITE.CO.U ARRANTY) obejmujaca wady
produkcyjne i wady, rozpoczynajgcg sie w dniu otrzymania produktu. Nie obejmuje
normalnego _zuzycia, modyfikacji, przypadkowych™ uszkodzen ani niewtasciwej
konserwadji. Gwarancje Unilite nie obejmuija wyciekow z baterii ani uzycia niewtasciwych
baterii, przewodéw zasila&'qcych i kabli, ktére mogag spowodowac uszkodzenia.

* Nie wyrzucaj tego urzadzenia wraz z normalnymi odpadami domowymi. NaleiY go
zut)!lizowac' w autoryzowanym punkcie utylizacji‘urzadzen elektrycznych’lub w lokalnym
zaktadzie utylizacji odpadow.

® Prosimy o odpowiedzialny recykling opakowar.

® Zachowaj niniejszg instrukcje do wykorzystania w przysztosci lub dla kolejnych posiadaczy.

OGOLNE PORADY DOTYCZACE BATERII

* Nowe akumulatory osiggng petng wydajnosé¢ po kilku petnych cyklach tadowania i

roztadowywania.

® Aby utrzymac akumulatorki w optymalnym stanie, nalezy je tadowac co 3-6 miesiecy,

zwfaszcza Jleéll nie sg uzywane przez dtuzszy czas. )

® Zawsze nalezy catkowicie natadowac akumulatog przed przechowywaniem.

® Baterie litowe nalezy zawsze chroni¢ przed wysokg températurg, intensywnym

nastonecznieniem, ogniem, wodg i wilgocig - niebezpieczenstwo wybuchu!

* W przypadku uszkodzenia akumulatora moze dojs¢ do wycieku ptynow. UNIKAJ kontaktu,
oniewaz moze to prowadzi¢ do podraznienia skoéry i/lub oparzen. W przypadku
ontaktu ze skérg, doktadnie sptukac woda. Jesli podraznienie utrzymu{'e sie, zasiegnad

porady lekarza. W przypadku kontaktu ptynu z baterii litowej z oczami nalezy natychmiast
zwrécic sie o pomoc lekarska.
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MTB-3300

OYHKLUUN

. Ceepxbapkunt COB-ceeToamop 5300 atomen, 50 Bt, 6500K

*  [MbpUAHLIN - NepesapakaeMbill 1 paboTaloLwmii OT ceTh

. MoaxoamT aan akkyMmyaaTopos A0 20 B 6,0 Ay ot Milwaukee, De Walt,
Makita n Metabo - 4 apantepa B KOMNAeKTe

e CeepxnpoyHaa HeMAOHOBaA KOHCTPYKLMA AAA TAXKEABIX YCAOBUIA
SKCMNAyaTaLmm

* [Ipope3nHeHHasa py4yKka And YAODHON NepeHocKn

. Bpauwatowanca Ha 180° noacTaBka/ocHOBaHWeE C OTBEPCTUAMUN AAA
wTaTMBa/MarHunTa

*  3aKkpenuTe KpPbILKY akKyMyAATOPHOTO oTceKa (MpuMedaHue:
BO3MO>KHO, MOTpebyeTcA NCNOAb30BaTb boAee KpymHble
aKKYMYAATOPbI eMKOCTbIO 6 A4 6€3 KPbILLIKW)

*  ABTOMaTMYeCKOE NepeKAlodeHue ¢ ceTu Ha baTapeto B CAydae
cbon nuTaHuA (ecAan ycTaHOoBAEHa BaTapes) AAT AOMOAHUTEABHOM
6esonacHocTn

e 2A USB PowerBank - paboTaeT c Alo6bIM yCTaHOBAEHHbBIM
aKKYMYAATOPOM

* 4 uHaAMKaTOpa ypOBHA 3apAaa baTapen 1 3apAAKK

* [loctaBAAeTcA C 5-MeTpoOBbIM KabeaeM NUTaHWA/3apPAAHBIM
yctporicteoM HOSRN-F ans TAxKeAbIX ycroBUIA aKkcnayaTaumm 24 B, 2,7
A (Bkatouan apantepbl and Beankobputanuu, EC, CLLUA n Asctpaaunn)

e AkkymyaaTop Unilite 14,8 B 5,2 Ay MOXHO Nprobpectvt oTAEAbHO
(MPUMEYAHWE: yepes AaMny MO>KHO 3apA»KaTb TOABKO aKKYMYAATOP
Unilite)

BATAPEA He BXOAWT B KOMMAEKT, FOAbIN MHCTPYMEHT
BEC 1250r
PA3MEPbDI LLI 238 x B 257 x I 181 mMm

PABOTA C CBETOM
Ha>kmute Kpyrosow nepekaodaTeAb BKA./BbikA. Ha 3apHen naHeAun
YCTPOWCTBa, MNPOAOAXKANTE HaKMMaTb, 4TOObl MOAYYUTb XeAaeMmbl
CBETOBOW MOTOK U3 4 HacTPOEK APKOCTU, KaK MOKa3aHO HUXKHUM PAAOM
3EAEHbIX MHAMKATOPOB.

[lepeKkAtoyaTeAb NamMATU — €CAM OCTaBUTb €ro BKAIOYEHHbIM B AOHOM
PEXVIME 6onee 5 ceKyHa, Npu cAeaytoleM HaxaTuu OH BbIKAIOYMTCA.
Chreapyrouee Haxatme ON BepHET K nocreaHeMy MCNOAb30BaBLUEMYCA
PEXXUMY.

MepekAalovateab
BKAIOYeHUA/
BbIKAIOUEHUSA

oRITE  wn

MopT nuTaHua /18 @ ==

Bbixopa noBep6aHka

Kpbiwka 6atapenHoro
oTceka

WWW.UNILITE.CO.UK
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ANSI FL1 Cranaapt T -

O

BbICOKUI >300 95 M 2.5H
umen
2750 53 M 4H
umen
1350 38 M 8 H
umen
650 22 M 16 H
umen

MPUMEYAHMUE: 10 Bpemsa paboTbl OCHOBaHO Ha UcMoAb3oBaHun 6atapeun Unilite
14,8 B 5,2 Au. BpeMsa paboTbl ¢ ApyrnMu 6aTapeamn 6yaeT Apyrum.

YCTAHOBKA BATAPEU

OYEHb BAXHO: [lpu sameHe 6atapen HUKOIAA He kraamTe aamny
AMLEBO CTOPOHOM BHU3 Ha AMH3Y, BMECTO 3TOI0O NMOBEepPHUTE GOHapb Ha
noactaske Ha 180 rpasycos, 4Tobbl OH bbiA ObpalyeH BBEPX HOramu, u
3aMeHuTe baTapero oA 3THUM yrAOM.

OYEHb BAMHO: lNpn 3ameHe 6atapen HUKOMAA He KnaanTe aamny
AMLEBOU CTOPOHOM BHNU3 HA AMH3Y, BMECTO 3TOrO NOBEPHUTE GOHapPb Ha
noactaske Ha 180 rpasycos, 4Tobbl OH bbiA ObpaLyeH BBEPX HOramu, v
3aMeHUTe baTapero NoA 3THUM yrAOM.

Bceraa ybeantech, UTO Bbl WCMOAb3yeTe MPaBUAbHBIA aAaNTEP AAA
MCMOAB3YEMON MapKW akKyMyAATOPa 3AEKTPOWHCTPyMeHTa. Hukoraa He
NOAKAIOHANTE HeMpPaBUAbHBIN apanTep K akKyMyAATOPY APYro MapKw.
DTO NPUBEAET K MOBPEXKAEHWNIO U aHHYAMPOBaHMIO AODbIX FrapaHTU.

KpbilKa aKkKyMyAATOPHOro oTceka obecnedyvBaeT 3aliMTy OT MbIAU W
BAarn P65, opHako c HEeKOTOpPbIMU akKyMyAaTOpaMu eMKOCTbio 6 Ay
KPbILLKa MOXET He MOAOWTM, MOSTOMY 0bpaTuhTe BHUMaHWe, YTO YPOBEHb
BOAOHEMPOHMNLLAEMOCTH HE BYAET TaKM BbICOKMM.

KABEAb MUTAHUA

Kabeab nutanuna 24 B 2,7 A moxeT nutate MTB-5300 kak ceTeByto namny
6e3 Kakol-AMbo baTapen. 3eAeHblli MHAVKATOP YPOBHA 3apAasa baTapen
25% 6yaeT ropeTb MO YMOAYAHWIO, HO €r0 MOXKHO UTHOPUPOBATb.

OT0T KabeAb MUTaHWA TaKXKe MoAaeT MUTaHWe Ha MopT BAOKa MUTaHWA,
4TOObI O6ECneynTb 3apPAAKY APYrMX YCTPOWCTB BO BPEMA UCMOAb30BaHWA
AaMnbl, ONATL ke 6e3 HeObXOANMMOCTH yCTaHOBKM baTapew.

MpoBoA NWUTaHWA Tak)Ke MO»KeT BbICTynaTb B KayecTBe 3apPAAHOro
yctponctea, OAHAKO 3To BO3MOXHO TOABKO aAA akkymyaaTopa Unilite
14,5 B 5,2 Au. 3TOT WHYp nuTaHnA He OyaeT 3apAaTb baTapen Apyrux
MapoK. AKKYMYAATOPbI APYTMX MapoK HEOBXOAMMO 3apAxaTb OOblYHbIM
CnocoboM AAA 3TON MapKu.

COBETbI U BAXXHAA UHOOPMALINA!

CBETOAMOABI HarpeBaloTCA NPU BKAIOYEHNM; He MPUKACaNTeCh U HUKOTAA HE KAGAMTE AULIEBOW
CTOPOHOW BHU3 Ha KaKylo-AM60 MOBEPXHOCTb - OnacHoCTb BosropaHual Aake ecan Aamna
BblKAloueHa, HE KAaauTe ee AMLIEBOW CTOPOHOWM BHM3, Tak Kak CBETOAVOA/AVH3a HekoTopoe
BpeMA ByAyT OCTaBaTbCA FOPAYNMU/TENABIMU.

He cMoTpuTe NpAMO Ha cBETOAMOA.

He paboraiite Noa NPAMBIMI COAHEUHBIMU AyHaMW MAV NPY SKCTPEMAaAbHbIX TeMnepaTypax (Huxe
-10°C nam Bbiwe 40°C).

He vicnoabsyiiTe yCTPOMCTBO NMPU HAAUHNW BUAVIMBIX MOBPEXAEHWI.

ByAbTe OCTOPOXHbI MPU MCMOAL30OBaHWM LIHYPa MWUTaHWA, BCETAA CHayYaAa MpPOBEPANTE €ro Ha
HaAMuMe MOBPEXAEHUI. VICMOAB3YITE TOABKO LWHYP MWTaHUA, MOCTaBAAEMBIM C AAMMOW, MHaYe
BO3MO>HbI MOBPEMAEHUA 13-32 PA3HOrO HanpaKeHua. HUKkoraa He BbIHUMAWTE WHYP NUTaHWA
13 CETEBOWN PO3ETKM MOKPLIMIU PYKaMM 1 He MbITalTeCh BLITALLMTL €ro, NOTAHYB 3a LUHYP, BCeraa
6epuTech 3a LUTENCEAbHYIO BUAKY.

AeTi A0 12 AET AOAXKHbI CMIOAB30BATL MPOAYKT TOABKO MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.

He oTkpebiBaiiTe, He pasbupaiite U He MbiTaliTeCb MOANUUMPOBATL M3AEAME; 3TO MPUBEAET
K aHHyAMPOBAHWMIO rapaHTUM M MOXeT bbiTb onacHbiM. [apaHTWA He pacnpocTpaHAeTcA Ha
HeHaaAe Kalllee NCNOAb30BaHWE AW MOANDUKALMIO.

CheanTe 3a TeM, 4TOGbI OGBLEKTUB HE COMPUKACAACA C TBEPABIMU/OCTPLIMU NPEAMETaMM, TaK Kak
NOBPEKAECHNA/L@PaNuHbI Ha O6bEKTBE MOBAVAIOT Ha CBETOOTAAYY. .

STOT NPOAYKT BOAOHENpPOHWuaem no craHaapty IPX5 — HE TIOTPYXAUTE. Ecan usaeane
NOABEPIAOCH HPE3MEPHOMY BO3AGVCTBIIO BAAr1/BOADI, raPaHTUA MOXKET BbiTb aHHYAMPOBaHa.
CraHpapTHasa rapaHTVa Ha 3TOT MPOAYKT cocTaBAAET 1 roa (MAM npoaseBaeTca A0 2 AeT mocae
peructpaumn Ha Beb-carite WWW.UNILITE.CO.UK/WARRANTY) B OTHOLIEHWMN NPOU3BOACTBEHHbIX
AedeKTOB U AePeKTOB, HaunMHaA C AaTbl MOAyYeHMA Bamu Tosapa. OHa He pacnpocTpaHAeTca
Ha HOPMAaAbHBI M3HOC, MOAMDUKALMM, CAyHalHble MOBPEMAEHUA WMAM MAOXOE TEeXHWUYECKOoe
obeaykuarue. FapaHTua Unilite He pacnpocTpaHaeTcs Ha NpoTeykn 6atapei AW NCMOAb3OBaHNE
HEMOAXOAALLMX 6aTaper, NPOBOAOB NUTaHWA 1 KabeAel, KOTOpbIe MOTYT MPUBECTU K MOBPEKAEHMIO.
He BbibpacbiBaliTe 3TO yCTPOMCTBO BMecTe € OBbl4YHbIMU BbITOBBIMU OTXOAaMU. Ero Heobxoanmo
YTUAM3MPOBATL B @BTOPN30BAHHOM LIEHTPE YTUAM3ALIMU SAEKTPONPUGOPOB MAKN B MECTHOM MyHKTE
YTUAU3ALIMN OTXOAOB.

¢ ToxanyincTa, OTBETCTBEHHO OTHOCMTECH K NepepaboTKe ynakoBKu.

o CoxpaHuTe 3TV MHCTPYKLMN AAA AABHEMLLIETO MCMIOAB3OBAHWA NAW AAA NMOCAEAYIOLLIX BAGAGABLIEB.

OBLUWVE PEKOMEHAALIU MO AKKYMYAATOPY

* HoBble nepesapskaeMbie 6aTapen AOCTUralOT MOAHOW MPOU3BOAUTEABHOCTM MOCAE HECKOABKMX
MOAHBIX LIKAOB 3aPAAKM 1 PasPAAKH.

AAf NopAepKaHWA aKKYMYAATOPHbIX 6aTapelt B ONTYMaAbHOM COCTOSHUM UX CAEAYeT 3apsaTb
Kaxable 3-6 MecAueB, OCOBEHHO €CAM OHW HE WUCTMOAB3YIOTCA B TEYEHME AAUTEABHOTO MEPUoAd
BPEMEHU.

Bceraa noAHOCTbIO 3apskaiiTe baTapen nepea xpaHeHneM.

Bceraa 3awmwaiite AauTmeBbie 6aTapen OT TerAa, APKOro COAHEYHOTO CBETa, OrHA, BOABI U BAArVI -
onacHocTb B3pbiBal .

Ecan 6atapen nospexaeHa, )X1MAKOCTb MOXeT BbiTeub. I3BETANTE KoHTakTa, Tak Kak 3TO MOXeT
NPUBECTN K PasAPaKEHMIO KOXKU n/uAn oxoraMm. [pn nonapaHnm Ha KOXy TLATEABHO MPOMbITh
BOAOW. EcAn pasaparkeHne He NpoxoaunT, 06paTUTECh 38 MEAVMLIMHCKON nomollbio. HemeanerHo
obpaTnTeCh 38 MEAVNLIMHCKOM MOMOLLBIO, ECAU XKUAKOCTb M3 AUTVMEBOM GaTapeu nomnaaa B raasa.




